Vertrag liber eine Schulpartnerschaft

Zwischen Carl-von-Ossietzky-
Schule(Wiesbaden) und Schule 1234
(Moskau)

. Carl-von-Ossietzky-Schule(Wiesbaden) und
Schule 1234 (Moskau) richten eine
Schulpartnerschaft ein, die das Verstandnis
und die Beziehung zwischen den beiden
Staaten, der Bundesrepublik Deutschland und
der Russischen Foderation, seinen Kulturen,
Lehrerinnen und Lehrern sowie Schiilerinnen
und Schiilern fordert.

1. Dieses Ziel vor Augen stimmen beide Schulen
in Folgendem iiberein

11K Die Zusammenarbeit beider Schulpartner
fuBt auf gegenseitigen Respekt, Toleranz und
Verstdndnis.

- Der Kontakt zwischen beiden Schulen soll die
Schiilerinnen und Schiiler einander naherbringen und ihre
Kenntnisse liber die Lebenswelt des jeweils anderen
erweitern.

- RegelmiRige Besuche von Schiilerinnen und Schiilern
sowie Lehrerinnen und Lehrern an der Partnerschule
sollen stattfinden, um Einblicke in die Schulsysteme, die
Sprache und den Alltag zu gewinnen.

- Beide Schulpartner wirken darauf hin, dass
Begegnungsmoglichkeiten und eine fachliche Einarbeitung
abgesprochener Themen und Projekte im Zentrum
stehen.

V. Rahmenbedingungen fiir den Schiileraustausch

- Carl-von-Ossietzky-Schule(Wiesbaden) und Schule 1234
(Moskau) geben interessierten Schiilerinnen und Schiilern
die Gelegenheit, die Partnerschule alle zwei Jahre/jedes
Jahr iiber einen Zeitraum von sieben bis zehn Tagen zu
besuchen, damit sie einander und das Leben der
Austauschschiilerinnen und Austauschschiler sowie der
Partnerschule kennenlernen, um dadurch ihr Bewusstsein
fir die Kultur des anderen zu erweitern und ein besseres
Verstiandnis fiir die Menschen des anderen Landes
entwickeln zu konnen.

[loroBop 0 MeXAyHapOL4HOM LWKO/IbHOM
COTpyAHUYEcTBe

Mexay wkonou um. Kapna-¢poH-Occmerku
(BucbapeH) n rbOY LLikona Ne1234

MapTHepbl BCTYMaloOT B COTPYAHUYECTBO, KOTOPOE
npu3BaHO NOAAEPXUBATL U pa3BUBaTb
B3aMMOOTHOLWIEHUA MeXAy A,BYMA rocygapctsamu, PP n
OPT, X KynbTYypamu, y4awMmmnca n yYnTenamu.

Cnepylowme Lenm cornacoBaHbl 06eMmmu napTHePCKUMK
LWKONaMMU:

OTHOLWEHUA MeXay LWKo1aMn OCHOBbIBAOTCA Ha
B3aUMHOM yBaXX€HWUU, TONEPaHTHOCTU U
B3aMMOMNOHUMAHUNU.

KOHTaKTbl MeXay WKOAamMK J0/1XKeH cnocobcTeoBaThb
CONMIKEHMIO YHALLMXCA, PACLUIMPEHMIO UX 3HAHUI O
APYrow cTpaHe.

Llenbto peryisipHbIX BU3UTOB YHALLMXCA W yuutenen
[LO/KHbI CTaTb 3HAKOMCTBO C cucTemammn 06pa3oBaHms,
A3bIKOM U NMOBCEAHEBHOW XKU3HbIO.

O6e CTOpPOHbI CTABAT BO rNaBy yrna paboty Hag,
onpeaeneHHON y4acTHUKamMy TEMOM UK NPOEKTOM.

YcnoBus WKoAbHOro obmeHa

O6e WKOoNbI NPeAoCTaBAAIoT y4u-ca oT 7 Ao 15 aHent
npebblBaHWA B CTPaHE U3y4aeMOro A3blka eXerogHo
“nu, no obcToATeNbCTBaM, OAMH pa3 B ABa roaa, Tak,
4yTOObI OHW MOT/IN PacCLIMPUTL CBOU NPEACTABNEHNA O
CTpaHe-napTHepe W yy4inuTb NOHUMaHUe Apyroii
CTOPOHbI.




- Beide Schulen verpflichten sich, fir eine
sichere Umgebung fiir die Gastschilerinnen
und Gastschiler zu sorgen.

- Beide Schulen vereinbaren, dass die Unterkunft und
Verpflegung der Austauschschiilerinnen und
Austauschschiiler in Gastfamilien organisiert wird. In
der Regel wird die Familie jeder Austauschschiilerin
bzw. jedes Austauschschiilers die Gastschiilerin bzw.
den Gastschiiler der anderen Schule in der Familie
aufnehmen.

- Die aufnehmende Schule organisiert die
Unterbringung in Gastfamilien, die medizinische
Betreuung und — in Absprache mit der Gegenseite —
ein Programm vor Ort, fur welches rechtzeitig ein
Kostenvoranschlag unterbreitet wird.

Die Kosten fiir Exkursionen und Eintrittsentgelte im
Gastland tibernimmt die aufnehmende Seite.

- Die Kosten fiir den Hin- und Riickflug werden von
der jeweils entsendenden Seite selbst getragen.

- Der Austausch findet in der Regel im Herbst und im
Friihling statt

- Beide Schulen bestimmen geméR gesetzlicher
Bestimmungen mindestens eine fiir die Organisation
des Austausches verantwortliche Lehrkraft, die die
Schiilerinnen und Schiiler wiahrend des Aufenthalts
betreut.

- Beide Schulen sind bei der Regelung von etwaigen
Visums- und Aufenthaltsgenehmigungen behilflich.

- Das Austauschprogramm findet immer statt, wenn
es fuir den Austausch interessierte,
kommunikationsfreudige und allgemein geeignete
Schilerinnen und Schiiler gibt.

Weitere Aspekte der Zusammenarbeit
Die Schiilerinnen und Schiiler beider Schulen sollen

- das Leben der Menschen, vor allem der
Jugendlichen, in den Partnerldndern kennenlernen.

-das Leren der Jugendlichen an den Partnerschuler

O6e wkonbl bepyT Ha ceba obs3aTenbcTsa No
obecneuyeHunto besonacHoro npebbiBaHUA yHaLLUXCA
B CBOEM CTpaHe.

O6e wkonbl bepyT Ha ceba obasaTenbcTsa NO
pa3meLLeHNI0 Y4-CA B CEMbAX W UX NUTAHUIO Ha .
Cpok npebbiBaHuA

MpuHMMaloLLan CTOpoHa obecneunBaeT pa3mellleHne
B CeMbAX, OTBEYaeT 3a OKasaHMe MeJULIMHCKON
MOMOLLM, @ TAKKe M0 AOTOBOPEHHOCTU KO
npeaocrasifeT nporpammy obmeHa u
npeasapuTeNbHY0 Cymmy B3HOCA.

Pacxobl Ha 3KCKYPCUM U NpoYUne BXOAHble buaeTsi
OMN/1a4MBatloTCA NPUHUMALOLLLE CTOPOHOMN.

Pacxoapbl Ha noneT Tyaa v obpatHo onsiaunsaoTca
npuesKaLWwmmu.

O6MeH NPOXOANT, Kak NPaBUIO, OCEHbIO U BECHOW.

O6e wKonbl 0becneunsatoT rpynny
COMPOBOMXAAIOLMMU, MUHUMYM OZLHUM.

O6e WKOo/bl NOAAEPKUBAIOT APYTr ApYyra B NONYY4EHUN
BU3bI.

O6meH MOXeT bbITb peann3oBaH, ecan HaxoaAaTCA
3auHTepecoBaHHble 1 bepyluue Ha ceba
onpegeneHHble 06A3aTeNbCTBA yYaLMECH U YUUTENA.

Mpoumne acneKTbl COTPyAHUUECTBA

Yuawmmea obeunx WKo npeaocTaB/iserca
BO3MOYHOCTb MO3HaKOMMUTBCA C XU3HbIO NOAPOCTKOB
B 0beunx cTpaHax

Yuawmecs o6a3aHbl nocewiate CToALe B




kennenlernen und am Unterricht der Schule
teilnehmen.

- das Familienleben in den Partnerlandern
kennenlernen und aktiv daran teilnehmen.

- Brauche und Sitten der Partnerléander erleben.

- Geschichte und Geographie der Partnerlander
kennenlernen und dazu ausgewadhlte historische,
architektonische und Naturdenkmiler besichtigen.

- gemeinsam historische Ereignisse, die die
Partnerlander betreffen, aufarbeiten.

- lernen Konflikte friedlich auszutragen.

- Einblicke in die Politik der Partnerlander erhalten
und Kommunalpolitik vor Ort erleben.

- Meilensteine der Kunst und Kultur der
Partnerlander kennenlernen.

VI. Reflexion der Begegnungen

Beiden Schulen ist es wichtig, die Aktivitaten im
Rahmen der Schulpartnerschaft auszuwerten und
somit den jeweiligen Stand der Zusammenarbeit

festzustellen. Dies dient der Weiterentwicklung von
zukiinftigen MaRnahmen und Aktivitdten auf der

Grundlage einer vertrauensvollen gemeinsamen

Absprache.
VII. Zeitliche Begrenzung

VIIl.  Inkrafttreten

Dieser Vertrag tritt mit seiner
Unterzeichnung in Kraft. Fir die v !

Criesbntyn,, 9. %, 2018
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Unterschr)’f{SchuIleiter/iﬂempel der
Schule

pPacnncaHnn 3aHATUA.

Yualumeca 3HaKOMATCA C KU3HbIO MPUHUMAOLLMX
cemei ¥ NPUHUMALOT B HEW aKTUBHOE y4yacTue .

Yualymecs M3yyatoT Tpagmumm cTpaH NnapTHepos.

Yyalwmecs 06a3yl0TcA U3yvaTb UCTOPUIO,
reorpaduyeckoe NonoxeHue CTpaH — NapTHEPOB,
3HaKOMMTBLCA C NAMATHUKAMU apXUTEKTYpbl,
3anoBegHUKaMU U T 4,

Yyalmeca f0MKHbl npopabaTbiBaTb UCTOPUYECKUI
maTepuan, kacatowmiica obenx cTpaH.

OHM yuaTca NpeofoneBath U paspeLlarb
KOHNMKTHbIE CUTYaLMK.YUaLLMeca NPUBNEKAOTCA K
pPaccMoTpeHUIo TeKyLwmux cobbiTuii B 0b6nactu
MONUTUKU U KOMMYHa/IbHOTO X03AMCTBa. Yyalumecs
M3y4atoT UCKYCCTBO U KY/IbTYPY CTPaH-NapTHEpOB.

NopseneHue UTOroB WKONAbHOro obmeHa

[nsa o6enx WKoN BaXKHO aHaNM3MPOBaTb Pe3y/bTaThl
COTPYAHMYECTBA C LLe/Iblo COBEPLLIEHCTBOBAHUSA
KOHLLENUMU A0BEPUTENbHOTO NapTHepCTBa.

BpemeHHble orpaHu4eHusn

BcrynneHue B cuny

3TOT A,OrOBOP BCTYMNaeT B CUY C MOMEHTA
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